ELOSZO - MPOAOIOZ

Rohamosan fejl6dé kultdrank és benne nemzetkdzi kapcsolataink egyre inkdbb sziikségessé teszik
(akar nehéz) idegen nyelvek elsajatitdsat is. Egy ilyen vallalkozast nagyban segithet, ha rendelkezésre
all az anyanyelv és az elsajatitandd célnyelv irdnydaban egy jél megalapozott kétnyelv(i szétar. Ezen
megfontoldsok alapjan indult a Niszidtisz-projekt (2011-2023), amelynek els6 eredménye a jelen
hidnypétld munka.

A gorog nyelv az indoeurdpai nyelvcsaldd tagja, annak egy 0Onallé6 agat képviseli. Anyanyelvi
beszélGinek szama kicsivel tdbb mint 13 millié, amivel vildgviszonylatban a 74. helyet foglalja el a 2019-
es adatok alapjan. Ezzel Eurdpdban a kozepesen nagy nyelvek kozé szamitjuk (a magyarhoz
hasonléan). Altaldnos helyzete hasonlé a magyaréhoz: az anyaorszagban 10,7 milliéan beszélik,
Cipruson, valamint mds orszagok diaszpdraiban Osszesen mintegy 2,5 millidan. Goérdgorszdgban,
Cipruson, az Eurdpai Unidban és Albania déli részén hivatalos nyelv; tobb orszagban, igy példaul
Orményorszagban, Olaszorszagban, Romanidban, Torokorszagban, Magyarorszagon és Eszak-
Maceddnidban pedig elismert kisebbségi nyelv.

A gorog nyelvet torténetileg egységes nyelvnek tekintjiik, amely tébb mint 3500 éves irasbeliségre
tekint vissza, és egyike volt az emberiség els6 kulturnyelveinek. Ennek kulturalis jelentéségét nem
lehet aldbecsilni. A nyelv modern kori torténetét, az 1822-es ujkori gérdg allam megalapitasatdl,
sokaig jellemezte a (funkcionalis) kétnyelv(iség. A beszélt kdznyelv (dnpotikr yAwooa) mellett |étezett
egy, tudatosan a klasszikus gorogbdl levezetett, ,megtisztitott” nyelv (kaBapelovca yAwaooa),
amelyet fGleg az allami és hivatali kozigazgatasban és az irodalomban haszndltak. A két valtozat
parhuzamos hasznalatanak (és hiveik harcanak) az vetett véget, hogy a mult szazad hetvenes éveiben
lezajlé demokratizalds sordn 1976-ban hivatalosan is a dimotiki (6nuotikn) lett az allam nyelve,
amelynek hasznalata azéta az élet minden teriletére kiterjed (és magaba olvasztotta a katharevusza
tobb sajatos elemét is). E folyamat betet6zéseként 1981-ben komoly irdsreformot hajtottak végre,
amely jelentGsen kozelitette a gorog irast a modern nyelvhaszndlathoz, és végleg a dimotiki alapjara
helyezte azt.

A beszélt gorog koznyelv kiejtése az ugynevezett Ujgorog kiejtést koveti. Ennek kialakuldsa a
hellenisztikus korba nydlik vissza. Nagy Sandor hdditdsai nyoman a gorég nyelv elterjedése a
kordbbindl is nagyobb méreteket Oltétt, ami a nyelv valtozdsat eredményezte. A valtozasok
athuzddtak a rdmai korba is a gorog nyelv kulturdlis kozvetits szerepének koszonhetben, és nagyjabdl
id6szamitasunk kezdete el6tt/koriil zarddtak le. Altaldnosan elfogadott vélemény szerint tehat az elsé
UjszOvetségi gorog szovegek olvasdsakor mar az ujgorog kiejtést alkalmaztak (szemben az 6gorog, un.
Erazmusz-féle kiejtéssel). A mai beszélt kdznyelvi gorog kiejtés ezzel gyakorlatilag azonos. Ennek
alapjan gyakran hasznalatos a jelenleg beszélt koznyelvre az ,Ujgdrég” megnevezés is. Mivel azonban,
mint lathatjuk, a kiejtési rendszer nem uj, ezen elnevezés haszndlatatdl eltekintilink.

A mult szdzad kilencvenes éveitdl a gorog nyelv Ujabb viragzasat éli. Ennek sordn megszaporodtak az
orszag egyetemein alapitott gorog tanszékek, és szamos egynyelv(i gorog szotar is keletkezett. Jelen
sz6tar ebbe a vonulatba prébal illeszkedni, egyesitve a gorog egynyelvl szétarirodalom és a honi
kétnyelv( lexikografia elényeit.
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